
Многозначительно посмотрев на племянницу, Е Жаоцзюэ вздохнул и согласился:

- Хорошо...ты выросла и должна иметь свое собственное мнение.

Бай Аосюэ хотела что-то сказать, но остановилась. Она знала, что Е Жаоцзюэ не хотел, чтобы
она возвращалась в то место, где она могла попасть в беду, но она должна была вернуться.

- Дядя ... - тихо начала Бай Аосюэ, не зная, что сказать.

Е Жаоцзюэ погладил голову Бай Аосюэ и посмотрел в окно:

- Аосюэ, я ничего не скажу. Я знаю, что у тебя есть свой собственный выбор и идеи. В любом
случае, пока ты считаешь себя правой, я буду поддерживать тебя.

Бай Aoсюэ наслаждалась доверием, которое дарил ей генерал. Они оба молчали, Мумиан тихо
стояла в стороне, она не хотела нарушать это с трудом завоеванное тепло.

В конце концов, слова Е Чжаоцзюэ нарушили эту мирную тишину.

- Ну, Аосюэ, тебе надо отдохнуть. Мне нужно подготовиться к твоему отъезду, - Е Жаоцзюэ
слегка улыбнулся. Предположительно, только Бай Aoсюэ могла увидеть его теплую улыбку.

Никто и представить себе не мог, что такая добродушная улыбка расползется по лицу этого
солдата, решительного и жесткого на поле боя.

Какой везучей была Бай Aoсюэ?

- Конечно. Вы можете идти, дядя, - Бай Аосюэ изогнула свои тонкие губы в улыбке.

Генерал ушел быстро, без колебаний. Когда он уже собирался выйти из внутренней комнаты,
то услышал приятный застенчивый голос Бай Аосюэ.

- Спасибо, дядя.

Услышав это, он расплылся в широкой улыбке, а затем большими шагами вышел из 
помещения.

Это был весенний солнечный день, который нельзя было пропустить. После того, как Е
Жаоцзюэ ушел, Бай Аосюэ сказала:



- Мумиан, иди к Хонсю и Вэньси.

Хотя Мумиан хотела остаться с Бай Аосюэ, ей нужно было навестить служанок, так как они
также были в очень жалком состоянии. Они даже не могли пошевелиться.

- Мисс, я ухожу, но вы не можете сейчас передвигаться, - Мумиан все еще беспокоилась о Бай
Аосюэ, поэтому она упрашивала ее не двигаться.

Девушка кивнула:

- Я знаю. Не беспокойся.

Хотя Мумиан слышала заверения Бай Аосюэ, она все еще чувствовала себя не спокойно. Уходя,
она все время оглядывалась назад. Когда Мумиан ушла, дверь, которую она закрыла, тут же
распахнулась.

Глядя на пушистое тело, которое поскакало к ней, Бай Аосюэ слегка улыбнулась и сказала:

- Чидянь, у меня нет сил сопротивляться, так что ты можешь съесть меня сейчас.

Чидянь подошел к Бай Aoсюэ, затем осторожно потерся головой о ее ладонь. Услышав ее слова,
волк слегка поднял голову. Он презрительно взглянул на Бай Аосюэ, а затем продолжил
тереться о ее руку.

Ладони Бай Аосюэ были всегда холодными, но Чидянь чувствовал себя очень комфортно. Он
даже не хотел уходить.

Девушка посмотрела на него. Казалось, волк говорил: «Я не хочу рисковать твоими
несчастьями, когда ты так слаба».

Когда Бай Aoсюэ собиралась заговорить, Чидянь быстро обернулся, а затем встал перед ней.
Он слегка оскалился, передние лапы нетерпеливо рыли землю, и он свирепо смотрел в одну
точку.

Он зарычал так, словно предупреждал кого-то, чтобы тот не приближался к ним. Как раз в тот
момент, когда волк собрался броситься, Бай Аосюэ погладила его по голове и сказала:

- Чидянь, расслабься, он один из нас.

Зверь, казалось, понимал ее слова. Он больше не собирался нападать, но и не расслаблялся. Он
все еще стоял перед Бай Aoсюэ. Это было хорошо, потому что если кто-то собрался бы напасть



на них, он мог немедленно дать отпор!

Бай Аосюэ оценивающе посмотрел на Чидяня и сказала:

- Я дам тебе мясо в награду. Чжао, ты можешь выйти, - последнее предложение было для Чжао,
который прятался в темноте.

Когда Чидянь услышал, что он сможет есть мясо, он был так взволнован, что почти бросился
облизывать Бай Аосюэ.

Чжао вышел из темноты. Нервно поглядывая на человека, который приходил и уходил, как
призрак, Чидянь не смел даже немного расслабиться. Он знал его. Это был телохранитель того
ужасного человека!

Когда Бай Аосюэ увидела, что Чидянь все еще нервничает из-за Чжао, она была очень
удивлена. Почему волк так боится его? Она знала, что Чжао очень могуществен. Даже Е
Жаоцзюэ не заметил его, когда он был в тени. Бай Aoсюэ уже признала, что он был невероятно
силен. Если бы она не умела хорошо прятаться в предыдущем мире, то, вероятно, не узнала бы,
когда он появился.

Когда Чжао смотрел на Бай Аосюэ из темноты, он начал восхищаться ею за то, что она
укротила Чидяня и сделала его таким послушным. Чидянь не боялся никого, кроме Цзюн Еяна,
когда они захватили его в Мобэе.

- Мисс Бай, Бай Сусюэ и наложница Су уже приняли контрмеры. Они только и ждут, чтобы
доставить вам неприятности в день вашей свадьбы, - Чжао не забыл о цели своего прихода. Он
рассказал Бай Аосюэ информацию, которую получил.

Он также был потрясен планами этих двух ядовитых матери и дочери. Он раздумывал, стоит ли
сообщить хозяину эту новость. Если он расскажет об этом господину, то, вероятно, Бай Сусюэ и
Су Цяньцянь будут сожжены до смерти его гневом, но он знал, что даже если он не расскажет,
они умрут. Судя по характеру Бай Аосюэ, она, вероятно, поступит с ними так же, как они
поступили с ней.

- А? Просто два клоуна. Расскажи мне об их контрмерах, - Бай Aoсюэ изящно приподняла
брови. Такой непокорный вид был чрезвычайно очарователен.

Чжао не смел продолжать смотреть на нее. Он тут же опустил голову.

Бай Aoсюэ выслушала доклад Чжао. Чем больше она слушала, тем ярче становились ее
холодные глаза. Она не ожидала, что они придумают такой порочный план. Бай Aoсюэ холодно
улыбнулась. В глубине души она стала презирать их еще больше.



- Я и не подозревала, что они ненавидят меня всем сердцем. Насколько это нелепо? – она
вздохнула.

Чжао посмотрел на Бай Аосюэ, которая даже начала смеяться, потому что была слишком
сердита. Он также испытывал отвращение к Бай Сусюэ и ее матери, которые были настолько
злобными.

- Мисс Бай, что нам теперь делать? - Чжао не посмел действовать опрометчиво. Сначала он
спросил совета у Бай Аосюэ. Хотя Цзюн Еян сказал ему с самого начала, что он должен убить
тех людей, которые будут мешать ей.

Но Чжао по-прежнему хотел знать мысли Бай Aoсюэ. Он хотел выяснить, была ли она
настолько замечательной женщиной, как говорил мастер, или никчемной!

Бай Аосюэ не знала, о чем думает Чжао.

- Поскольку они заходят слишком далеко, я сыграю с ними в эту игру. Мы увидим, кто будет
победителем.

Глядя на Бай Аосюэ, у которой был хорошо продуманный план, Чжао промолчал.

- Теперь нам ничего не нужно делать. Когда настанет подходящий момент, я дам им
почувствовать, как больно быть презираемым публикой и слухами! - холодный свет мелькнул в
ее глазах.

Только она знала, как сильно страдала Бай Аосюэ и как беспомощна она была! Она будет мало-
помалу возвращать долги!

Когда Чжао услышал, что сказала Бай Аосюэ, он оценил ее еще больше. Было видно, что она
очень вдумчива и не действовует опрометчиво. Вместо этого она ждала самого подходящего
случая.

Когда Чжао собирался спросить Бай Аосюэ, не нужно ли им рассказать об этом Цзюн Еяну,
Бай Аосюэ заговорила:

- Кстати, не рассказывай об этом принцу. Это мое личное дело. Я надеюсь, что смогу решить
его самостоятельно. Мне незачем беспокоить его по таким пустякам, -  сказала она негромко.

Впечатление Чжао от нее стало еще лучше. По его мнению, женщины всегда подхватывали
нить разговора. Что бы ни случилось, они были слабой группой, которая нуждалась в помощи
других людей. Однако теперь Бай Аосюэ не только не попросила помощи у Цзюн Еяна, но и не
позволила ему рассказать об этом. Неудивительно, что принц однажды сказал, что у Бай Аосюэ
есть своя гордость.



Возможно, это и была ее гордость. Никто не мог ее обидеть!

Глядя на Чжао, который был глубоко погружен в свои мысли, Бай Аосюэ сказала:

- Здесь все улажено. Тебе просто нужно обратить внимание на передвижения людей в
резиденции премьер-министра. А в остальное время ты можешь делать все, что захочешь.

Чжао кивнул:

- Мисс Бай, вы можете быть уверены. Если что-то случится, я немедленно сообщу вам об этом.
Пожалуйста, отдохните. Я ухожу прямо сейчас.

Бай Aoсюэ кивнула, но ничего не сказала. Она просто продолжала дразнить Чидяня.

Мумиан пришла вскоре после ухода Чжао.

- Мисс, вас хотят видеть Хонсю и Вэньси, - осторожно сказала служанка.

Бай Aoсюэ подняла брови:

- Разве они уже оправились? Они не должны сейчас двигаться.

Мумиан кивнула и сказала:

- Да! Я сказала им, что еще не поздно увидеться с вами, когда им станет лучше, но они
настояли на том, чтобы прийти прямо сейчас. Теперь они ждут снаружи.

- Пусть они войдут, - Бай Аосюэ догадалась о некоторых намерениях Вэньси и Хонсю.

Получив разрешение, служанка побежала открывать дверь. Через некоторое время Бай Аосюэ
увидела, что девушки, прихрамывая, вошли с помощью двух маленьких служанок.

Когда они увидели Бай Аосюэ, они почувствовали себя виноватыми и были тронуты, но тут же
расстроились еще больше, потому что лицо госпожи было намного бледнее, чем у них. Ее
маленькое личико было почти прозрачным, а всегда алые губы - бесцветными.

- Мисс! Нам очень жаль, что мы не защитили вас хорошо! - Вэньси и Хонсю сказали
одновременно.

Бай Aoсюэ слегка вздохнула. Глядя на то, как служанки обвиняют себя, она сказала:



- Не важно, для каких целей вы находитесь рядом со мной, пока вы не предадите меня, я не
позволю вам страдать от несправедливости!

- В конце концов, это мои семейные дела, но вы попали в беду и даже получили травмы. Как я
могу винить вас? -  продолжила она после паузы.

Служанки были удивлены. Они просто смотрели на Бай Aoсюэ, не мигая. Только они знали,
какой шок принесли им эти слова.

- Мисс..., к нам с Хонсю с детства относились как к рабам. Нас продали торговцам, а потом
обучали как убийц, чтобы красть информацию. Никто никогда не обращался с нами так, как
вы, мисс! - сказала Вэньси. Она вытерла слезы и серьезно посмотрела на Бай Aoсюэ.

Бай Aoсюэ молчала. В этом случае ей нужно было только быть слушателем, это  лучшее
проявление уважения к ним.

- На этот раз нас отправили к мисс, мы всего лишь две незначительные шахматные фигуры,
которыми можно пожертвовать в любой момент. Мисс так добра к нам, что мы не знаем, как
отблагодарить вас. Мы просто хотим следовать за вами и быть вашими мечами, которые вы
могли бы использовать, чтобы указать на кого угодно и в любом направлении! - хором сказали
Вэньси и Хонсю и посмотрели друг на друга.
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